
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Convidamos o Toshiaki Watanabe , da confeitaria japonesa de Kosai [Mitsuwaya] ,  

para fazer o Kanoko , um doce japonês para  

o ano novo . Parece que o nome deste doce  

vem da aparência do filhote do veado .   

 

Experiência na cultura japonesa  
DOCES DO ANO NOVO 

18 de dezembro de 2021 (Sábado)  Salão do Ômote Washizu Tamokuteki  14 participantes 

 

←You Tube 

Da página inicial da associação 

de intercâmbio internacional 

de Kosai (KOKO) 

←Facebook Live 

Transmissão ao vivo do  

KOKO Matsuri pelo  

Carlos 

2 pares de pessoas com a mesma data de 
aniversário ! Parabéns ! 

Primeiramente , foi apresentado a  

história dos doces japoneses em forma de 

perguntas . E então fizemos o Kanoko . 

O procedimento é simples , mas foi dificil 

fazê – lo com cuidado e senti a  

delicadeza de fazer os doces japoneses .  

 Foi um momento divertido para 

experimentar a cultura japonesa que os 

japoneses não conhecem muito bem .  

 

Houve também 
demonstração de fazer  
doces japoneses . Veja isso  
no Facebook Live . 



 

お知
し

らせ 

今後
こ ん ご

の日本
に ほ ん

文化
ぶ ん か

体験
た い け ん

イベントは… 

 

国際
こ く さ い

理解
り か い

講座
こ う ざ

「技能
ぎ の う

実習生
じっしゅうせい

を求
も と

めて フィリピンへ」 

若
わ か

い頃
こ ろ

世
せ

界
か い

を飛
と

び回
ま わ

っていた講
こ う

師
し

から、フィリピンの技能
ぎ の う

実習生
じっしゅうせい

にまつわるお話
はなし

を聞
き

いてみましょう！ 

 

会場
かいじょう

ではフィリピンの 

お菓
か

子
し

を試食
ししょく

するよ！ 

 

10月
が つ

に着付
き つ

けともみじ狩
が

り、12月
が つ

に神社
じ ん じ ゃ

参拝
さ ん ぱ い

の作法
さ ほ う

と和菓子
わ が し

の歴史
れ き し

、翌年
よ く と し

1月
が つ

には着
き

物
も の

を着
き

て初
は つ

詣
もうで

を計
け い

画
か く

しています。お楽
た の

しみに！ 

※参加
さ ん か

の際
さい

は、マスク着用
ちゃくよう

・手指
て ゆ び

の消毒
しょうどく

をお願
ねが

いします。また、発熱
はつねつ

等
とう

の症 状
しょうじょう

がある場
ば

合
あい

は参
さん

加
か

できません。 

最新
さいしん

情報
じょうほう

は、HP・Facebook・LINE をチェックしてください。 

 

PALESTRA SOBRE A MANEIRA 
CORRETA DE DESCARTAR O 
LIXO DIRECIONADO AOS 

ESTRANGEIROS 

 

SUPORTE INICIAL DA 
LÍNGUA JAPONESA 

CHIKYUKKO HIROBA DAS FÉRIAS DE VERÃO  

BARRACAS GASTRONÔMICAS EM 

SHINJOHARA 
Dias 05 , 12 , 19 , 26 de novembro (sexta – feira) 
Praça da saída norte da Estação de Shinjohara 

 

17 de outubro de 2021 (Domingo) 
Village House Kosai 2 21 participantes 

 

28 de julho de 2021 (4ª feira) até 27 de agosto (6ª feira)  Total de 10 vezes  

Centro de atividades dos moradores de Kosai  44 participantes 

 

 

O Chikyukko Hiroba das férias de verão também foi realizado  

animadamente este ano .  

Mesmo no calor , tomamos providências contra o Covid – 19 , 

como usar máscara , etc , cada um tomando o cuidado , estudou  

durante as férias de verão .  

Na visita dos pais na aula do dia 08 de agosto (domingo) , pais 

e filhos ouviram as histórias das veteranas  

Amanda Shigei e Risa Ikeda . Espero que a  

história da experiência seja útil para as  

crianças . 

 

Este ano também realizamos o [suporte inicial da  

língua japonesa] . O objetivo é que as crianças que  

acabaram de chegar ao Japão aprendam , mesmo  

que seja um pouco , do hiragana , cumprimentos  

simples , regras de trânsito e coisas sobre a escola  

japonesa antes de reingressar na escola primária  

ou ginasial .  

Recebemos 8 crianças de julho até dezembro .  

Embora seja apenas 3 semanas (15 vezes) de 

estudos , os professores instruíram cada criança  

para que possam iniciar sua vida escolar no Japão  

da maneira mais tranquila possível . Espero que  

possam aproveitar a vida no Japão o mais rápido 

possível .  Eles aprenderam como descartar o lixo através de 

desafios de perguntas de separação do lixo e da 

distribuição de calendários da coleta de lixo no idioma 

de cada país . Alguns estrangeiros perguntaram  

ativamente [Como devo descartar o sofá velho ?] 

(Cooperação : Associação do bairro Kawashiri ,  

Village House Management (Co . Ltd) , Valor (Co. Ltd).  

 

 

 

A [palestra sobre 

a maneira correta 

de descartar o lixo] 

foi realizado no 

[Village House Kosai 

No. 2] ,onde vivem 

muitos moradores 

estrangeiros ,  

juntamente com o  

pessoal da divisão de 

gerenciamento de  

resíduos . 

As [barracas gastronômicas em Shinjohara] foi realizado todas as sextas – 

feiras no mês de novembro . Os membros do KOKO de cada país colaboraram 

para os passageiros e as pessoas do bairro pudessem saborear os pratos da 

China , Perú , Brasil , Vietnã , Havaí , etc . Alguns clientes que comeram pela 

pela primeira vez e se envolveram , vinham pedir por ela toda semana . Espero 

que continuem a revitalizar a área em frente da estação de Shinjohara .  

※Organizadores : Projeto barracas gastronômicas em Shinjohara  

(Associação de moradores de Shinjohara , Câmara de comércio e indústria de  

Kosai , NPO Hamanako Circle , Associação de Intercâmbio Internacional de 

Kosai ) .                                                             


